
Mångfalden av exekutionstitlar vid  
gränsöverskridande skuldindrivning inom EU

Project EU-En4s - JUST-AG-2018/JUST-JCOO-AG-2018

Funded by the European Union’s Justice Programme 
(2014-20120)

Översikt över projektet



Konsortiet består av 15 samar-
betsparter från olika EU-med-
lemsstater och en från ett kandi-
datland.

Rättsjämförande forskning om 
nationella avgöranden, domar, 
förlikningar inför domstol och  
notariella handlingar.

Forskning om det europeiska 
rättsliga ramverket om gränsö-
verskridande verkställighet på 
privaträttens område.

Undersökningsresultat som kom-
mer att underlätta rörligheten av 
domar inom EU.

Integrering av IT-verktyg för att 
underlätta förståelsen för utländ-
ska exekutionstitlar.

Möjligheter för automatiserad 
gränsöverskridande verkställighet.

Allmän
information

Exekutionstitlars mångfald
vad handlar det om?
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Centrala punkter för EU-En4s

Ett av flera problem vid gränsöverskridan-
de verkställighet, och kanske det mest 
relevanta,  är bristen på ömsesidigt för-
troende mellan nationella myndigheter i 
olika EU-medlemsstater. Nationella myn-
digheter kan behandla exekutionstitlar 
från andra medlemsstater med reserva-
tion och misstro. Problemet förvärras av 
att exekutionstitlar som meddelas i de 
olika medlemsstaterna varierar till struk-
tur och effekt. Projektets målsättning är 
att undersöka skillnaderna och tackla de 
identifierade problemen, primärt för att 
stärka det ömsesidiga förtroendet.   

En rättsjämförande undersökning kommer 
att identifiera skillnader och likheter inom 
tre olika kategorier av exekutionstitlar

Samarbetsparterna har tillhandahållit exempel på nationella 
exekutionstitlar, liksom praktiska och teoretiska inblickar i för-
farandena i deras respektive medlemsstat. De kommer att ana-
lysera och identifiera argument beträffande utländska exeku-
tionstitlar. Samarbetsparterna eftersträvar lösningar på frågor 
som är omtvistade och oklara, i syfte att bringa klarhet i ämnet. 
Den yttersta målsättningen är att förbättra det ömsesidiga för-
troendet mellan medlemsstaterna.

AVGÖRANDEN/
DOMAR

VERKSTÄLLBARA 
NOTARIELLA 

HANDLINGAR

FÖRLIKNINGAR 
INFÖR DOMSTOL

Exekutionstitlar varierar mellan medlemsstaterna. De skiljer 
sig åt på många sätt, t.ex. beträffande benämning, vilken typ 
av avgörande som meddelas, hur de struktureras och vilka ef-
fekter de kan ha. 
Unionsrätten reglerar inte harmoniseringen av nationella exe-
kutionstitlar. Således definierar nationell rätt självständigt sär-
dragen hos exekutionstitlar.



Exekutionstitlars effekter
ett mångfacetterat ämne 

Enligt 2012 års Bryssel I-förordning 
ska en dom som är verkställbar i ur-
sprungsmedlemsstaten också vara 
verkställbar i den anmodade med-
lemsstaten.
Undersökningen kommer att ge en 
omfattande överblick över effekter-
na av ”verkställbarhet” i ett natio-
nellt och jämförande perspektiv. Det 
är viktigt att utveckla förutsättning-
arna som leder till verkställbarhet 
samt att (om möjligt) hålla isär en 
doms verkställbarhet från en doms 
slutgiltighet. Forskning om relatio-
nen mellan de två begreppen har 
ofta marginaliserats eller helt igno-
rerats i nationell litteratur.
Särskild uppmärksamhet ägnas åt 
effekterna av res judicata (slutgiltig-
het). En jämförande utvärdering av 
de personella gränserna samt de syf-
ten och temporala dimensioner som 
res judicata kan ha, kommer att ske. 
Utvärderingen  kommer att kombi-
neras med en uttömmande analys av 
begreppet “grund för talan” i natio-
nell rätt.   

Strukturella skillnader
varför är de viktiga?

Domare eller verkstäl-
lande myndigheter kan 
uppleva svårigheter när 
parter försöker verkstäl-
la en utländsk exeku-
tionstitel. Att identifie-
ra domslutet kan t.ex. 
vara problematiskt om 
domslutet inte är själv-
ständigt, utan i stället 
sammanflätat med dom-
skälen i domen eller om 
beskrivningen av ett an-
språk är reserverad för 
efterföljande (rättsliga) 
beslut.

Komparativa slutsatser kommer att beakta skilda 
synsätt på res judicata i kontinentaleuropeiska 
rättsordningar, i common law och i EU-rätten.
Samtliga undersökningsresultat kommer att ge 
en utomordentlig grund för att kunna dra slut-
satser i en gränsöverskridande kontext.
Notariella handlingar är verkställbara enligt 
strängt uppställda materiella och formella förut-
sättningar som kan variera avsevärt mellan med-
lemsstaterna.

Därutöver kan beräkningen 
av räntan vara besvärlig om 
exekutionstiteln inte anger 
varaktigheten av eller be-
loppet på en fordran.

Att bedöma domslutet i en dom 
och de rättsliga och faktiska 
grunderna i domskälen kan ock-
så utgöra en utmaning. Denna 
fråga är särskilt viktig när det 
gäller förbudet mot en ompröv-
ning i sak (révision au fond).

Utländska exekutionstitlar 
kan innehålla särdrag, liksom 
verkställighetsåtgärder som 
är okända i den anmodade 
medlemsstaten.

Att korrekt identifiera bor-
genären och gäldenären i 
en exekutionstitel är viktigt 
i de fall där rätten övergått 
eller överlåtits, liksom be-
träffande de sakrättsliga 
effekterna av domar.
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Forskningsaktiviteterna berör många 
olösta frågor i ett gränsöverskridande 
sammanhang. Dessa är inte begränsade 
till området erkännande och verkställig-
het, utan kan också gälla domstolars eller 
andra myndigheters internationella behö-
righet. 
Projektet börjar med grundläggande be-
grepp såsom ”dom” och ”officiella hand-
lingar” och avser att bidra med en detal-
jerad katalog över nationella beslut och 
instrument som överensstämmer med de 
euro-autonoma motsvarigheterna.
Projektet avser att belysa det svåra be-
greppet ”mål som har samband med var-
andra” i 2012 års Bryssel I-förordning. 
Nationella erfarenheter och teoretiska 
ställningstaganden hjälper till att identi-
fiera nära anknutna situationer som kan 
ge upphov till ”oförenliga” domar.
Begreppet “oförenliga domar” kommer 
också att undersökas noggrant i syfte att 
identifiera internationell litispendens och 
ne bis in idem. 

En angränsande aspekt av proble-
met är huruvida de problematiska 
”torped-processerna” fortfaran-
de är möjliga inom tillämpnings-
området för 2012 års Bryssel I-för-
ordning. De kräver därför särskild 
uppmärksamhet.
Forskningen kommer att ge vär-
defulla insikter i omfånget av do-
mars effekter (doctrine of exten-
sion), dvs. räckvidden av deras 
auktoritet och effektivitet i andra 
medlemsstater än i ursprungs-
medlemsstaten.
Beträffande verkställighet, kom-
mer projektet att behandla förhål-
landet och möjliga skillnader mel-
lan domsintygen, som används för 
verkställighet, och den bakom-
liggande exekutionstiteln. Dessa 
kan visa sig särskilt problematiska 
och kräva att verkställande myn-
digheter beaktar exekutionstiteln 
snarare än domsintyget.

I det gränsöverskridande sammanhanget



Utveckling av en prototyp av en Exekutions-
titel Oracle (Enforcement Title Oracle). Det 
är ett interaktivt verktyg som innehåller do-
mar från medverkande medlemsstater, med 
användbar, praktisk och teoretisk informa-
tion om deras struktur och effekter.

Forskning om presumtiva automatiserade verkställighet-
sförfarande. Flera medlemsstater använder redan någon 
form av elektroniska verkställighetsförfaranden. Projek-
tet sammanställer formulären som används i dessa för-
faranden och försöker visa hur de ska användas i enskil-
da steg.

Tidigare aktiviteter
Kick-off möte, Universitetet i Maribor, Slovenien

Att utveckla cirkulationen 
av domar i en digital tidsålder 

2
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Framtida aktiviteter

Andra internationella konferensen under 2021









Expertmöte, UCLan, Cypern

Nationella workshops i varje deltagande medlemsstat

Utkast till projektet frågeformulär

Utkast till Nationalrapporter

Första internationella konferensen i Portorož, Slovenien

Prototypen Exekutionstitel Oracle

Internationell rättsjämförande bedömning

Slutlig expertrapport







EU-En4s tar hänsyn till de utmaning-
ar och möjligheter som digitalisering-
en ger upphov till. Två insatser har 
utformats för att hjälpa delaktiga i 
gränsöverskridande verkställighet.



Forskningsprojektet leds av Universitetet i Mari-
bor, Juridiska fakulteten och dess Institut för civ-
ilrätt, komparativ rätt samt internationell privat- 
och processrätt, som har omfattande erfarenhet 
av liknande projekt på området för gränsöver-
skridande verkställighet.

@EUEN4s

@En4sEu

Projektkoordinator

Faculty of Law, University of Maribor

Institute for Civil, Comparative and  
Private International Law
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